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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997 -1998 (')

26 MEI 1998

WETSVOORSTEL

tot wijziging van het Wetboek van de
Belgische nationaliteit wat de
naturalisatieprocedure betreft

AMENDEMENTEN

Nr. 2 VAN DE HEER EERDEKENS

Art. 2 en 3

Deze artikelen vervangen door de volgende
bepalingen:

Art.2

Artikel12bis van het Wetboek van de Belgische na-
tionaliteit, ingevoegd bij de wet van 13 juni 1991,
wordt vervangen als volgt:

«Art. 12bis. - §1. De vreemdeling die sedert ten
minste vijfjaar zijn hoofdverblijfplaats regelmatig in
België heeft gevestigd en die gemachtigd is zich op Bel-
gisch grondgebied te vestigen, kan, indien hij de leef-
tijd van achttien jaar heeft bereikt, de staat van Belg
verkrijgen door een nationaliteitsverklaring af te leg-
gen voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van
de plaats waar hij verblijft.

Zie:
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- N' I : Wetsvoorstel van de heren Michel, Duquesne,
Reynders en de Donnéa.

- N' 2 : Amendement.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997 - 1998 (')

26 MAI 1998

PROPOSITION DE LOI

modifiant le Code de la nationalité
belge en ce qui concerne la procédure

de naturalisation

AMENDEMENTS

N° 2 DE M. EERDEKENS

Art. 2 et 3

Remplacer ces articles par les dispositions
suivantes:

Art.2

L'article 12bis du Code de la nationalité belge, in-
séré par la loi du 13 juin 1991, est remplacé comme
suit:

«Art. 12bis. - § t-: L'étranger qui a fixé régulière-
ment sa résidence principale en Belgique depuis cinq
ans au moins, et qui a été autorisé à s'établir sur le
territoire, peut, s'il a atteint l'âge de dix-huit ans, ac-
quérir la nationalité belge en faisant une déclaration
de nationalité devant l'officier de l'état civil du lieu de
sa résidence.

Voir:
- 1334 - 97 / 98 :

- WI: Proposition de loi de MM. Michel, Duquesne,
Reynders en de Donnéa.

- N' 2 : Amendement.

(*) Quatrième session de la 49èillO législature
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§2. De ambtenaar van de burgerlijke stand
instrumenteert zonder bijstand van getuigen. Hij stelt
vast dat de belanghebbende voldoet aan de in §i be-
paalde voorwaarden en neemt de verklaring af in de
volgende bewoordingen: «Ik verklaar Belgisch staats-
burger te willen worden en de Grondwet en de wetten
van het Belgische volk te zullen naleoen:»

De verklaring wordt genoteerd in een voorlopig re-
gister dat daartoe wordt geopend. De belanghebbende
en de ambtenaar van de burgerlijke stand onderteke-
nen het register.

§3. Een uittreksel uit het voorlopig register en een
afschrift van de door de belanghebbende overgelegde
stukken worden door de ambtenaar van de burger-
lijke stand onmiddellijk overgezonden aan het parket
van de rechtbank van eerste aanleg van het rechts-
gebied. De procureur des Konings geeft hiervan on-
verwijld ontvangstmelding.

De procureur des Konings kan zich, binnen twee
maanden te rekenen van de ontvangstmelding, tegen
de verkrijging van de Belgische nationaliteit oerzet-
ten wanneer er een beletsel is wegens gewichtige fei-
ten, eigen aan de persoon.

Indien hij meent zich niet te moeten verzetten, zendt
hij aan de ambtenaar van de burgerlijke stand een
attest dat er geen verzet wordt aangetekend. De ver-
klaring wordt onmiddellijk ingeschreven en definitief
vermeld zoals bepaald bij artikel 22, §4.

Bij het verstrijken van de termijn van twee maan-
den en bij ontstentenis van verzet of overzending van
een attest dat er geen verzet wordt aangetekend, wordt
de verklaring ambtshalve ingeschreven en definitief
vermeld zoals bepaald bij artikel 22, §4.

De ambtenaar van de burgerlijke stand betekent de
inschrijving aan de belanghebbende.

De verklaring heeft gevolg vanaf de definitiece
inschrijv ing.

§3. De akte van verzet moet met redenen zijn om-
kleed. Zij wordt aan de ambtenaar van de burgerlijke
stand, en bij een ter post aangetekende brief aan de
belanghebbende, betekend door toedoen van de procu-
reur des Konings.

De procureur des Koning zendt een afschrift van
het uittreksel uit het voorlopig register en van de stuk-
ken die door de belanghebbende werden overgelegd,
alsook de akte van verzet en het dossier van de be-
langhebbende, over aan de Kamer van volks-
vertegenwoordigers. Deze overzending geldt als natu-
ralisatieaanv raag.

De procureur des Konings deelt aan de belangheb-
bende mee dat hij bij de griffie van de Kamer van volks-
vertegenwoordigers een memorie van antwoord op de
akte van verzet kan indienen»
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§ 2. L'officier de l'état civil instrumente sans l'as-
sistance de témoins. Il constate que le déclarant rem-
plit les conditions requises au § Ler et reçoit la décla-
ration dont la teneur suit: «Je déclare vouloir devenir
citoyen belge et me soumettre à la Constitution et aux
lois du peuple belge».

La déclaration est actée dans un registre provisoire
ouvert à cet effet. Le déclarant et l'officier de l'état ci-
vil signent le registre.

§ 3. Un extrait du registre provisoire et une copie
des pièces produites par le déclarant sont immédiate-
ment communiquées par l'officier de l'état civil au
parquet du tribunal de première instance du ressort.
Le procureur du Roi en accuse réception sans délai.

Le procureur du Roi peut s'opposer à l'acquisition
de la nationalité dans les deux mois suivant l'accusé
de réception s'il y a un empêchement résultant de faits
personnels graves.

S'il estime ne pas devoir s'y opposer, il envoie une
attestation de non-opposition à l'officier de l'état civil.
La déclaration est immédiatement inscrite et mention-
née de manière définitive conformément à l'article 22,
§ 4.

Au terme du délai de deux mois et à défaut d'oppo-
sition ou d'envoi d'une attestation de non-opposition,
la déclaration est inscrite d'office et mentionnée de
manière définitive conformément à l'article 22, § 4.

Notification est faite à l'intéressé par l'officier de
l'état civil.

La déclaration a effet à compter de l'inscription
définitive.

§ 3. L'acte d'opposition doit être motivé. Il est noti-
fié à l'officier de l'état civil, et par lettre recommandée
à la poste à l'intéressé, par les soins du procureur du
Roi.

Le procureur du Roi communique une copie de l'ex-
trait du registre provisoire et des pièces produites par
le déclarant, ainsi que l'acte d'opposition et le dossier
du déclarant, à la Chambre des représentants. Cette
communication tient lieu de demande de naturalisa-
tion.

L'intéressé est averti par le procureur du Roi qu'il
dispose de la possibilité de déposer au greffe de la
Chambre des représentants un mémoire en réponse à
l'acte d'opposition,».



Art.3

Artikel 14, eerste lid, 30
, van hetzelfde Wetboek,

wordt vervangen als volgt:

«30 zijn hoofdverblijfin België hebben gehad gedu-
rende ten minste vijf jaar.».

Art.4

In artikel15 van hetzelfde Wetboek, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

A) Paragraaf 1 wordt vervangen door de volgende
bepaling:

«§l. De verklaring van nationaliteitskeuze wordt
afgelegd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand
van de plaats waar de belanghebbende zijn hoofd-
verblijfplaats heeft, of, wanneer de belanghebbende
zijn hoofdverblijfplaats heeft in het buitenland, voor
het hoofd van de Belgische diplomatieke zending of
consulaire post van die verblijfplaats.

De ambtenaar van de burgerlijke stand ofhet hoofd
van de Belgische diplomatieke zending of consulaire
post neemt de verklaring af in de volgende beuioor-
dingen: «Ik verklaar Belgisch staatsburger te willen
worden door voor de Belgische nationaliteit te kiezen
en de Grondwet en de wetten van het Belgische volk te
zullen naleoen,»

De verklaring wordt genoteerd in een voorlopig re-
gister dat daartoe wordt geopend. De belanghebbende
en de ambtenaar van de burgerlijke stand of het hoofd
van de Belgische diplomatieke zending of consulaire
post ondertekenen het register»;

B) een §lbis wordt ingevoegd, luidend als volgt:

«§lbis. - Een uittreksel uit het voorlopig register
en de door de belanghebbende overgelegde stukken
worden door de ambtenaar van de burgerlijke stand
onmiddellijk overgezonden aan het parket van de
rechtbank van eerste aanleg van het rechtsgebied.

Wanneer de verklaring in het buitenland wordt af-
gelegd, worden de stukken door het hoofd van de Bel-
gische diplomatieke zending of consulaire post ouer-
gezonden aan het parket van de rechtbank van eerste
aanleg van Brussel.

Daarvan wordt akte opgemaakt door de procureur
des Konings,»;

C) in §2, worden de woorden «, of als er redenen
zijn, die zij eveneens dient te omschrijven, om te oor-
delen dat de integratiewil van de belanghebbende on-
voldoende is» weggelaten.
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Art.3

L'article 14, alinéa t«, 30
, du même Code est rem-

placé comme suit:

«30 avoir eu sa résidence principale en Belgique
pendant cinq ans au moins».

Art.4

A l'article 15 du même Code sont apportées les mo-
difications suivantes:

A) Le § r: est remplacé par la disposition suivante:

«§ t-: La déclaration d'option est faite devant l'offi-
cier de l'état civil du lieu où le déclarant a sa rési-
dence principale, ou, si le déclarant a sa résidence
principale à l'étranger, devant le chef de la mission
diplomatique ou du poste consulaire belge de cette ré-
sidence.

L'officier de l'état civil ou le chef de la mission di-
plomatique ou du poste consulaire belge, reçoit la dé-
claration dont la teneur suit: «Je déclare vouloir de-
venir citoyen belge en optant pour la nationalité belge,
et me soumettre à la Constitution et aux lois du peu-
ple belge».

La déclaration est actée dans un registre provisoire
ouvert à cet effet. Le déclarant et l'officier de l'état ci-
vil, ou le chef de la mission diplomatique ou du poste
consulaire belge, signent le registre»;

B) il est inséré un § 1er bis, rédigé comme suit:

«§ 1er bis. Un extrait du registre provisoire et les
pièces produites par le déclarant sont immédiatement
communiquées par l'officier de l'état civil au parquet
du tribunal de première instance du ressort.

Si la déclaration a été faite à l'étranger, ces docu-
ments sont communiqués par le chef de la mission
diplomatique ou du poste consulaire belge au parquet
du tribunal de première instance de Bruxelles.

Il en est dressé acte par le procureur du Roi»;

C) au §2, les mots «, ou s'il a des raisons, qu'il doit
également préciser, d'estimer que la volonté d'intégra-
tion du déclarant est insuffisante» sont supprimés.
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Art.5

In artikel16, §2, van hetzelfde Wetboek, vervangen
bij de wet van 6 augustus 1993, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

A) in het la en 20
, worden de woorden «door een

overeenkomstig artikel 15 afgelegde en ingewilligde
oerhlaring» vervangen door de woorden «door een ouer-
eenkomstig artikel 12bis afgelegde oerhlaring»;

B) het 30 wordt opgeheven.

Art.6

In artikel17, eerste lid, van hetzelfde Wetboek, uior-
den de woorden «tien jaar» vervangen door de iooor-
den «oij] jaar» en de woorden «oolgens de ooorschrif-
ten van artikel Lô, §1, en ingewilligd overeenkomstig
de bij artikel Lô, §§2 en 3, voorgeschreven procedure»
door de woorden «overeenkomstig artikel12bis».

Art.7

Artikel19 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de
wet van 6 augustus 1993, wordt vervangen als volgt:

«Art. 19. - Om de naturalisatie te kunnen aaruira-
gen, moet de belanghebbende volle achttien jaar oud
zijn en sedert ten minste drie jaar zijn hoofdverblijf
in België hebben gevestigd.

Verblijfin het buitenland kan met verblijfin België
worden gelijkgesteld indien de aanvrager bewijst dat
hij door een werkelijke band met België verbonden is».

Art.8

In artikel21 van hetzelfde Wetboek, vervangen bij
de wet van 13 april1995, worden de volgende uiijzi-
gingen aangebracht:

A) paragraaf 1wordt aangevuld met het volgende
lid:

«Het aanvraagformulier wordt door de aanvrager
ondertekend. De handtekening wordt voorafgegaan
door de volgende, door de aanvrager met de hand ge-
schreven vermelding : «Ik verklaar Belgisch staats-
burger te willen worden en de Grondwet en de wetten
van het Belgische volk te zullen naleoen:»,»;

B) paragraaf 3 wordt aangevuld met het volgende
lid:

«Wanneer de aanvrager overeenkomstig artikel
12bis een nationaliteitsverklaring heeft afgelegd uiaar-
tegen de procureur des Konings verzet heeft gedaan,
geldt de akte van verzet als adoies»;
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Art.5

A l'article 16, § 2, du même Code, remplacé par la
loi du 6 août 1993, sont apportées les modifications
suivantes:

A) aux la et 20
, les mots «et agréée conformément à

l'article 15" sont remplacés par les mots «conformé-
ment à l'article 12bis»;

B) le 30 est abrogé.

Art.6

Dans l'article 17, alinéa 1er,du même Code, les mots
«dix années» sont remplacés par les mots «cinq an-
nées» et les mots «dans les formes de l'article 15, § 1er,
et agréée conformément à la procédure prévue par l'ar-
ticle 15, §§ 2 et 3,» sont remplacés par les mots confor-
mément à l'article 12bis.».

Art.7

L'article 19 du même Code, modifié par la loi du 6
août 1993, est remplacé comme suit:

«Art. 19. - Pour pouvoir demander la naturalisa-
tion, il faut être âgé de dix-huit ans accomplis et avoir
fixé sa résidence principale en Belgique depuis trois
ans au moins.

Peut être assimilée à la résidence en Belgique la
résidence à l'étranger lorsque le demandeur prouve
qu'il a des attaches véritables avec la Belgique»,

Art.8

A l'article 21 du même Code, remplacé par la loi du
13 avril 1995, sont apportées les modifications sui-
vantes:

A) le § 1er est complété par l'alinéa suivant:

«Le formulaire de demande est signé par le deman-
deur. La signature est précédée de la mention suivante,
écrite de la main du demandeur: «Je déclare vouloir
devenir citoyen belge, et me soumettre à la Constitu-
tion et aux lois du peuple belge»,»;

B) le §3 est complété par l'alinéa suivant:

«Lorsque le demandeur a fait, conformément à l'ar-
ticle 12bis, une déclaration de nationalité faisant l'ob-
jet d'une opposition du procureur du Roi, l'acte d'op-
position tient lieu d'aois»;



3C) paragraaf 4, tweede lid, wordt vervangen door
de volgende leden:

«Heeft de aanvrager overeenkomstig artikel 12bis
een nationaliteitsverklaring afgelegd waartegen de
procureur des Konings verzet heeft gedaan, dan kan
de Kamer van volksvertegenwoordigers de aanvrager
verzoeken een memorie van antwoord op de akte van
verzet in te dienen, zo hij dat al niet ambtshalve heeft
gedaan. In dat geval kan de Kamer van volksverte-
genwoordigers geen onderzoek laten uitvoeren dan
naar de redenen waarop het verzet is gegrond en naar
de gegevens die de aanvrager in zijn memorie heeft
aangevoerd.

Indien de geraadpleegde overheid de gevraagde in-
lichtingen niet binnen twee maanden na het verzoek
heeft verstrekt, of indien de aanvrager binnen dezelfde
termijn geen memorie van antwoord heeft ingediend,
wordt de procedure voortgezet. De Kamer van
volksvertegenwoordigers kan deze termijn echter ver-
lengen:».».

VERANTWOORDING

Dit amendement is grotendeels gebaseerd op het wets-
voorstel tot wijziging van het Wetboek van de Belgische
nationaliteit dat de heren Lallemand en Mahoux in de Se-
naat hebben ingediend, alsook op de op dat voorstel door de
heren Erdman et Lallemand ingediende amendementen 1
en 2 op dat voorstel (Stuk Senaat 1-629/1 en 2).

Het strekt er in hoofdzaak toe een vreemdeling die se-
dert ten minste vijfjaar zijn hoofdverblijfplaats regelmatig
in België heeft gevestigd en die gemachtigd is zich op Bel-
gisch grondgebied te vestigen, de mogelijkheid te bieden de
staat van Belg direct te verkrijgen door een nati-
onaliteitsverklaring afte leggen voor de ambtenaar van de
burgerlijke stand van de plaats waar hij verblijft. Het par-
ket blijft uiteraard over de mogelijkheid beschikken om
verzet te doen tegen de verkrijging van de Belgische natio-
naliteit door de persoon die de verklaring heeft afgelegd,
wanneer gewichtige feiten, eigen aan de persoon, dat recht-
vaardigen. In dat geval worden het dossier en de akte van
verzet overgezonden aan de Kamer en geldt die overzen-
ding als naturalisatieaanvraag.

Het onderzoek dat de Kamer laat uitvoeren beperkt zich
in dat geval vanzelfsprekend tot de redenen waarop het
verzet is gegrond en de gegevens die de aanvrager in zijn
antwoord heeft aangevoerd.

Ingevolge deze nieuwe mogelijkheid om de Belgische
nationaliteit te verkrijgen via een gewone verklaring na
een verblijfvan vijfjaar, moeten ook de voorwaarden wor-
den gewijzigd voor de verkrijging van de Belgische natio-
naliteit door nationaliteitskeuze, door het huwelijk, wegens
het bezit van de staat van Belg of door naturalisatie.

Het amendement verkort aldus de verblijfsduur die nood-
zakelijk is om rechtstreeks bij de Kamer van volksverte-
genwoordigers een naturalisatieaanvraag in te dienen, van
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C) l'alinéa 2 du § 4 est remplacé par les alinéas
suivants:

«Lorsque le demandeur a fait, conformément à l'ar-
ticle 12bis, une déclaration de nationalité faisant l'ob-
jet d'une opposition du procureur du Roi, la Chambre
des représentants peut l'inviter, s'il ne l'a fait d'office,
à déposer un mémoire en réponse à l'acte d'opposition.
Dans ce cas, la Chambre des représentants ne peut
faire procéder à une enquête que sur les motifs qui ont
fondé l'opposition et sur les éléments invoqués par le
demandeur dans son mémoire.

Si l'autorité consultée n'a pas donné les renseigne-
ments demandés dans les deux mois de la demande,
ou si le demandeur n'a pas déposé de mémoire dans le
même délai, la procédure est poursuivie. La Chambre
des représentants peut toutefois prolonger le délai,».».

JUSTIFICATION

Le présent amendement s'inspire largement de la pro-
position de loi modifiant le Code de la nationalité belge dé-
posée au Sénat par MM. Lallemand et Mahoux et des amen-
dements na' 1 et 2 à cette proposition introduits par MM.
Erdman et Lallemand (Doc. Sénat 1-629/1 et 2).

Il vise, à titre principal, à permettre à un étranger qui a
fixé régulièrement sa résidence principale en Belgique de-
puis cinq ans au moins, et qui a été autorisé à s'établir sur
le territoire, d'acquérir directement la nationalité belge par
une déclaration de nationalité devant l'officier de l'état ci-
vil du lieu de sa résidence. Le parquet garderait évidem-
ment la faculté de faire opposition à l'acquisition de la na-
tionalité belge par le déclarant si des faits personnels grave
le justifient. Dans ce cas, le dossier et l'acte d'opposition
seraient communiqués à la Chambre, et cette communica-
tion tiendrait lieu de demande de naturalisation.

Logiquement, l'enquête ordonnée par la Chambre se li-
miterait dans ce cas aux éléments qui fondent l'opposition
et à ceux qu'invoque le demandeur dans sa réponse.

Cette possibilité nouvelle d'acquérir la nationalité belge
sur simple déclaration après cinq ans de résidence néces-
site par ailleurs une modification des conditions d'acquisi-
tion de la nationalité par option, par l'effet du mariage, en
raison de la possession d'état de Belge ou par naturalisa-
tion.

L'amendement prévoit ainsi de réduire la durée de rési-
dence requise pour introduire directement une demande
de naturalisation à la Chambre des représentants de cinq à
trois ans. Il ne serait en effet pas cohérent de continuer à
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vijftot drie jaar. Het zou namelijk niet coherent zijn te blij-
ven eisen dat men vijf jaar in het land moet verblijven om
een naturalisatieaanvraag in te dienen, terwijl dezelfde ter-
mijn zou volstaan om de Belgische nationaliteit te verkrij-
gen via een nog eenvoudiger en zeer snelle procedure.

Wat de verkrijging van de nationaliteit door
nationaliteitskeuze betreft, laat het amendement trouwens
de norm «integratiewil» weg, aangezien herhaaldelijk werd
aangeklaagd dat die norm willekeurig is.

Nr. 3 VAN DE HEREN REYNDERS EN
DUQUESNE

Art. 2 en 3

Deze artikelen vervangen door de volgende
bepalingen:

Art.2

Artikel12bis van het Wetboek van de Belgische na-
tionaliteit, ingevoegd bij de wet van 13 juni 1991,
wordt vervangen als volgt:

«Art. 12bis. - §1. De vreemdeling die sedert ten
minste vijfjaar zijn hoofdverblijfplaats regelmatig in
België heeft gevestigd en die gemachtigd is zich op Bel-
gisch grondgebied te vestigen, kan, indien hij de leef-
tijd van achttien jaar heeft bereikt, de staat van Belg
verkrijgen door een nationaliteitsverklaring afte leg-
gen voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van
de plaats waar hij verblijft.

§2. De ambtenaar van de burgerlijke stand
instrumenteert zonder bijstand van getuigen. Hij stelt
vast dat de belanghebbende voldoet aan de in §1 be-
paalde voorwaarden en neemt de verklaring af in de
volgende bewoordingen: «Ik verklaar Belgisch staats-
burger te willen worden en de Grondwet en de wetten
van het Belgische volk te zullen naleoen:»

De verklaring wordt genoteerd in een voorlopig re-
gister dat daartoe wordt geopend. De belanghebbende
en de ambtenaar van de burgerlijke stand onderteke-
nen het register.

§3. Een uittreksel uit het voorlopig register en een
afschrift van de door de belanghebbende overgelegde
stukken worden door de ambtenaar van de burger-
lijke stand onmiddellijk overgezonden aan het parket
van de rechtbank van eerste aanleg van het rechts-
gebied. De procureur des Konings geeft hiervan on-
verwijld ontvangstmelding.
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exiger cinq ans de résidence pour introduire une demande
de naturalisation, alors que le même délai suffirait pour
obtenir la nationalité belge par une procédure plus simple
et très rapide.

L'amendement supprime par ailleurs, en ce qui concerne
l'acquisition de la nationalité par option, le critère de «vo-
lonté d'intégration», dont le caractère arbitraire a été sou-
vent dénoncé.

c. EERDEKENS

N° 3 DE MM. REYNDERS ET DUQUESNE

Art.2 et 3

Remplacer ces articles par les dispositions
suivantes:

Art.2

L'article 12bis du Code de la nationalité belge, in-
séré par la loi du 13 juin 1991, est remplacé comme
suit:

«Art. 12bis. - § t«. L'étranger qui a fixé régulière-
ment sa résidence principale en Belgique depuis cinq
ans au moins, et qui a été autorisé à s'établir sur le
territoire, peut, s'il a atteint l'âge de dix-huit ans, ac-
quérir la nationalité belge en faisant une déclaration
de nationalité devant l'officier de l'état civil du lieu de
sa résidence.

§ 2. L'officier de l'état civil instrumente sans l'as-
sistance de témoins. Il constate que le déclarant rem-
plit les conditions requises au § 1er et reçoit la décla-
ration dont la teneur suit: «Je déclare vouloir devenir
citoyen belge et me soumettre à la Constitution et aux
lois du peuple belge».

La déclaration est actée dans un registre provisoire
ouvert à cet effet. Le déclarant et l'officier de l'état ci-
vil signent le registre.

§ 3. Un extrait du registre provisoire et une copie
des pièces produites par le déclarant sont immédiate-
ment communiquées par l'officier de l'état civil au
parquet du tribunal de première instance du ressort.
Le procureur du Roi en accuse réception sans délai.



De procureur des Konings kan zich, binnen twee
maanden te rekenen van de ontvangstmelding, tegen
de verkrijging van de Belgische nationaliteit oerzet-
ten wanneer er een beletsel is wegens gewichtige fei-
ten, eigen aan de persoon.

Indien hij meent zich niet te moeten verzetten, zendt
hij aan de ambtenaar van de burgerlijke stand een
attest dat er geen verzet wordt aangetekend. De ver-
klaring wordt onmiddellijk ingeschreven en definitief
vermeld zoals bepaald bij artikel 22, §4.

Bij het verstrijken van de termijn van twee maan-
den en bij ontstentenis van verzet of overzending van
een attest dat er geen verzet wordt aangetekend, wordt
de verklaring ambtshalve ingeschreven en definitief
vermeld zoals bepaald bij artikel 22, §4.

De ambtenaar van de burgerlijke stand betekent de
inschrijving aan de belanghebbende.

De verklaring heeft gevolg vanaf de definitiece
inschrijv ing.

§3. De akte van verzet moet met redenen zijn om-
kleed. Zij wordt aan de ambtenaar van de burgerlijke
stand, en bij een ter post aangetekende brief aan de
belanghebbende, betekend door toedoen van de procu-
reur des Konings.

De procureur des Koning zendt een afschrift van
het uittreksel uit het voorlopig register en van de stuk-
ken die door de belanghebbende werden overgelegd,
alsook de akte van verzet en het dossier van de be-
langhebbende, over aan de Kamer van volks-
vertegenwoordigers. Deze overzending geldt als natu-
ralisatieaanv raag.

De procureur des Konings deelt aan de belangheb-
bende mee dat hij bij de griffie van de Kamer van volks-
vertegenwoordigers een memorie van antwoord op de
akte van verzet kan indienen»

Art.3

Artikel 14, eerste lid, 30
, van hetzelfde Wetboek,

wordt vervangen als volgt:

«30 zijn hoofdverblijfin België hebben gehad gedu-
rende ten minste oijf jaar»

Art.4

In artikel15 van hetzelfde Wetboek, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

A) paragraaf 1wordt vervangen door de volgende
bepaling:
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Le procureur du Roi peut s'opposer à l'acquisition
de la nationalité dans les deux mois suivant l'accusé
de réception s'il y a un empêchement résultant de faits
personnels graves.

S'il estime ne pas devoir s'y opposer, il envoie une
attestation de non-opposition à l'officier de l'état civil.
La déclaration est immédiatement inscrite et mention-
née de manière définitive conformément à l'article 22,
§ 4.

Au terme du délai de deux mois et à défaut d'oppo-
sition ou d'envoi d'une attestation de non-opposition,
la déclaration est inscrite d'office et mentionnée de
manière définitive conformément à l'article 22, § 4.

Notification est faite à l'intéressé par l'officier de
l'état civil.

La déclaration a effet à compter de l'inscription
définitive.

§ 3. L'acte d'opposition doit être motivé. Il est noti-
fié à l'officier de l'état civil, et par lettre recommandée
à la poste à l'intéressé, par les soins du procureur du
Roi.

Le procureur du Roi communique une copie de l'ex-
trait du registre provisoire et des pièces produites par
le déclarant, ainsi que l'acte d'opposition et le dossier
du déclarant, à la Chambre des représentants. Cette
communication tient lieu de demande de naturalisa-
tion.

L'intéressé est averti par le procureur du Roi qu'il
dispose de la possibilité de déposer au greffe de la
Chambre des représentants un mémoire en réponse à
l'acte d'opposition:».

Art.3

L'article 14, alinéa 1er, 30
, du même Code est rem-

placé comme suit:

«30 avoir eu sa résidence principale en Belgique
pendant cinq ans au moins».

Art.4

A l'article 15du même Code sont apportées les mo-
difications suivantes:

A) Le § r: est remplacé par la disposition suivante:
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«§l. De verklaring van nationaliteitskeuze wordt
afgelegd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand
van de plaats waar de belanghebbende zijn hoofd-
verblijfplaats heeft, of, wanneer de belanghebbende
zijn hoofdverblijfplaats heeft in het buitenland, voor
het hoofd van de Belgische diplomatieke zending of
consulaire post van die verblijfplaats.

De ambtenaar van de burgerlijke stand ofhet hoofd
van de Belgische diplomatieke zending of consulaire
post neemt de verklaring af in de volgende beuioor-
dingen: «Ik verklaar Belgisch staatsburger te willen
worden door voor de Belgische nationaliteit te kiezen
en de Grondwet en de wetten van het Belgische volk te
zullen naleoen,»

De verklaring wordt genoteerd in een voorlopig re-
gister dat daartoe wordt geopend. De belanghebbende
en de ambtenaar van de burgerlijke stand of het hoofd
van de Belgische diplomatieke zending of consulaire
post ondertekenen het register»;

B) een §lbis wordt ingevoegd, luidend als volgt:

«§lbis. - Een uittreksel uit het voorlopig register
en de door de belanghebbende overgelegde stukken
worden door de ambtenaar van de burgerlijke stand
onmiddellijk overgezonden aan het parket van de
rechtbank van eerste aanleg van het rechtsgebied.

Wanneer de verklaring in het buitenland wordt af-
gelegd, worden de stukken door het hoofd van de Bel-
gische diplomatieke zending of consulaire post ouer-
gezonden aan het parket van de rechtbank van eerste
aanleg van Brussel.

Daarvan wordt akte opgemaakt door de procureur
des Konings.»;

C) in §2, worden de woorden «, of als er redenen
zijn, die zij eveneens dient te omschrijven, om te oor-
delen dat de integratiewil van de belanghebbende on-
voldoende is» weggelaten.

Art.5

In artikel16, §2, van hetzelfde Wetboek, vervangen
bij de wet van 6 augustus 1993, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

A) in het JO en 20
, worden de woorden «door een

overeenkomstig artikel 15 afgelegde en ingewilligde
oerhlaring» vervangen door de woorden «door een ouer-
eenkomstig artikel l2bis afgelegde oerhlaring»;

B) het 30 wordt opgeheven.
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«§ t-: La déclaration d'option est faite devant l'offi-
cier de l'état civil du lieu où le déclarant a sa rési-
dence principale, ou, si le déclarant a sa résidence
principale à l'étranger, devant le chef de la mission
diplomatique ou du poste consulaire belge de cette ré-
sidence.

L'officier de l'état civil ou le chef de la mission di-
plomatique ou du poste consulaire belge, reçoit la dé-
claration dont la teneur suit: «Je déclare vouloir de-
venir citoyen belge en optant pour la nationalité belge,
et me soumettre à la Constitution et aux lois du peu-
ple belge».

La déclaration est actée dans un registre provisoire
ouvert à cet effet. Le déclarant et l'officier de l'état ci-
vil, ou le chef de la mission diplomatique ou du poste
consulaire belge, signent le registre»;

B) il est inséré un § 1er bis, rédigé comme suit:

«§ 1er bis. - Un extrait du registre provisoire et les
pièces produites par le déclarant sont immédiatement
communiquées par l'officier de l'état civil au parquet
du tribunal de première instance du ressort.

Si la déclaration a été faite à l'étranger, ces docu-
ments sont communiqués par le chef de la mission
diplomatique ou du poste consulaire belge au parquet
du tribunal de première instance de Bruxelles.

Il en est dressé acte par le procureur du Roi»;

C) au §2, les mots «, ou s'il a des raisons, qu'il doit
également préciser, d'estimer que la volonté d'intégra-
tion du déclarant est insuffisante» sont supprimés.

Art.5

A l'article 16, § 2, du même Code, remplacé par la
loi du 6 août 1993, sont apportées les modifications
suivantes:

A) aux la et 20
, les mots «et agréée conformément à

l'article 15" sont remplacés par les mots «conformé-
ment à l'article l2bis»;

B) le 30 est abrogé.



Art.6

In artikell7, eerste lid, van hetzelfde Wetboek, uior-
den de woorden «tien jaar» vervangen door de iooor-
den «oij] jaar» en de woorden «oolgens de ooorschrif-
ten van artikel Iô, §1, en ingewilligd overeenkomstig
de bij artikel Lô, §§2 en 3, voorgeschreven procedure»
door de woorden «overeenkomstig artikel 12bis».

Art.7

In artikel21 van hetzelfde Wetboek, vervangen bij
de wet van 13 aprill995, worden de volgende uiijzi-
gingen aangebracht:

A) paragraaf 1wordt aangevuld met het volgende
lid:

«Het aanvraagformulier wordt door de aanvrager
ondertekend. De handtekening wordt voorafgegaan
door de volgende, door de aanvrager met de hand ge-
schreven vermelding : «Ik verklaar Belgisch staats-
burger te willen worden en de Grondwet en de wetten
van het Belgische volk te zullen naleoen:».»;

B) paragraaf 3 wordt aangevuld met het volgende
lid:

«Wanneer de aanvrager overeenkomstig artikel
12bis een nationaliteitsverklaring heeft afgelegd uiaar-
tegen de procureur des Konings verzet heeft gedaan,
geldt de akte van verzet als adoies,»;

C) paragraaf 4, tweede lid, wordt vervangen door
de volgende leden:

«Heeft de aanvrager overeenkomstig artikel 12bis
een nationaliteitsverklaring afgelegd waartegen de
procureur des Konings verzet heeft gedaan, dan kan
de Kamer van volksvertegenwoordigers de aanvrager
verzoeken een memorie van antwoord op de akte van
verzet in te dienen, zo hij dat al niet ambtshalve heeft
gedaan.

In dat geval kan de Kamer van volksvertegenwoor-
digers geen onderzoek laten uitvoeren dan naar de
redenen waarop het verzet is gegrond en naar de gege-
vens die de aanvrager in zijn memorie heeft aange-
voerd.

Indien de geraadpleegde overheid de gevraagde in-
lichtingen niet binnen twee maanden na het verzoek
heeft verstrekt, of indien de aanvrager binnen dezelfde
termijn geen memorie van antwoord heeft ingediend,
wordt de procedure voortgezet. De Kamer van
volksvertegenwoordigers kan deze termijn echter ver-
lengen:».».
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Art.6

Dans l'article 17, alinéa 1er, du même Code, les mots
«dix années» sont remplacés par les mots «cinq an-
nées» et les mots «dans les formes de l'article 15, § 1er,
et agréée conformément à la procédure prévue par l'ar-
ticle 15, §§ 2 et 3,» sont remplacés par les mots confor-
mément à l'article 12bis.».

Art.7

A l'article 21 du même Code, remplacé par la loi du
13 avril 1995, sont apportées les modifications sui-
vantes:

A) le § 1er est complété par l'alinéa suivant:

«Le formulaire de demande est signé par le deman-
deur. La signature est précédée de la mention suivante,
écrite de la main du demandeur: «Je déclare vouloir
devenir citoyen belge, et me soumettre à la Constitu-
tion et aux lois du peuple belge»,»;

B) le §3 est complété par l'alinéa suivant:

«Lorsque le demandeur fait, conformément à l'arti-
cle 12bis, une déclaration de nationalité faisant l'ob-
jet d'une opposition du procureur du Roi, l'acte d'op-
position tient lieu d'aois.»;

C) l'alinéa 2 du § 4 est remplacé par les alinéas
suivants:

«Lorsque le demandeur a fait, conformément à l'ar-
ticle 12bis, une déclaration de nationalité faisant l'ob-
jet d'une opposition du procureur du Roi, la Chambre
des représentants peut l'inviter, s'il ne l'a fait d'office,
à déposer un mémoire en réponse à l'acte d'opposition.

Dans ce cas, la Chambre des représentants ne peut
faire procéder à une enquête que sur les motifs qui ont
fondé l'opposition et sur les éléments invoqués par le
demandeur dans son mémoire.

Si l'autorité consultée n'a pas donné les renseigne-
ments demandés dans les deux mois de la demande,
ou si le demandeur n'a pas déposé de mémoire dans le
même délai, la procédure est poursuivie. La Chambre
des représentants peut toutefois prolonger le délai».».
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VERANTWOORDING

Dit amendement stelt voor de verkrijging van de natio-
naliteit een vereenvoudigde procedure voor, meer in het
bijzonder aan de hand van een nationaliteitsverklaring voor
de ambtenaar van de burgerlijke stand van de verblijfplaats
van de vreemdeling die ten minste sinds vijfjaar in België
woont. Dit amendement is gebaseerd op teksten die in de
Senaat werden ingediend. In dit amendement wordt even-
wel voorzien in een formele verklaring waarbij de persoon
die de Belgische nationaliteit wenst te verkrijgen, zich er-
toe verbindt de Grondwet en de wetten van het Belgische
volk na te leven.

[ 10]

JUSTIFICATION

Le présent amendement propose une procédure simpli-
fiée pour l'acquisition de la nationalité, en particulier via
une déclaration de nationalité devant l'officier de l'Etat ci-
vil du lieu de résidence de l'étranger, établi depuis au moins
cinq ans en Belgique. Cet amendement s'inspire de textes
déposés au Sénat tout en prévoyant une déclaration for-
melle par laquelle la personne qui souhaite acquérir la na-
tionalité belge s'engage à respecter la Constitution et les
lois du peuple belge.

D.REYNDERS
A. DUQUESNE


